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Forhold til Regjeringen af denne Befind-

mægtigede.

8.« Den almindelige Control fra Statens Side

med Hensyn til det hele Anlæg, og til de

derom gjældende Bestemmelsers Over-

holdelse vil blive sort af en afßegjeringen

beskikket kongelig Coriiniissariiis. Alle

Forhandlinger mellem Regjeringen og Sel-

skabet skee igjennem denne Embedsmand.

Til hain iiidfendes saaledes alle Skrivelser

og Andragender fra Selikabet til Regje-

ringen, og disse skulle være affattede i det

danske Sprog, eller ledsagede af en, be-

hørigen fidimeret, dansk Oversættelse.

Commissarius skal til enhver Tid have fri

Adgang til Banen og dens Anlæg, og der

skal af Selskabet meddeles ham alle de

Oplysninger, han maatte fordre. Han

skal have Myndighed til at paatale og

standse ethvert Foretagende fra Selskabets
Side, som han anseer for stridende mod

de fastsatte Bestemmelser og gjældende
Love og Anordninger, eller uforenelige med

den offentlige Sikkerhed» Hans Paatale
i saa Henseende skal nvægerligen tages
tilfølge, indtil Sagen i fornødent Fald,
efter Selskabets Forlangende, er afgjort
ved Judenrigsministeriets Resolutiou.

For denne Embedsmand vil blive ud-

færdiget en Jnstruetion, der vil blive med-

deelt Selskabet. Dette er forpligtet for

sit Vedkommende atsz efterkomme de deri

givne Forskrifter.
«

9. -Udøvelseu af den fpeeielle techniske Control

vil af Regjeriiigeu blive overdraget til en

eller flere af dens Ingenienrer- Til denne

Control har Selskabet at indsende alle

Planer-, Tegninger m. v. til Approbation,

ligesom i Almindelighed Alt, hvad der

angaaer Arbeidernes Udførelse vil blive

paafeet as denne teclmiske Control paa

Regjeringens Vegne, i Overeensstemmelse
med den liistrnction, som af Regjeringen
gives samme, og som vil blive meddeelt

Selskabet for sammes Vedkoiumendes. Alt,
hvad der fra Selskabets Side iiidseiides

iil Controllen, skal, hvis denne forlanger
det, være affattet i det danske Sprog eller

ledsaget af en, behørigen fidimeret, dansk

Oversættelse. Alle Planer, Kort og Teg-
ninger skulle-indsendes in duf)lo- hvorefter
det ene Exemplar sendes tilbage til

Selskabet med Controllens Paategning
Controllen skal til enhver Tid have fri

Adgang til Banen og til de Steder, hvor
der arbeides, og skal der afSelskabet gives
den alle de Oplysninger, som den mandi-

ligt eller skriftligt maatte fordre med Hen-
syn til Banen og Arbeiderue paa samme

o.»s. v. Den skal have Myndighed til at

foretage alle de Undersøgelser og Prøver
med de leverede Materialier«, de udførte
Arbeider m. m., som den maatte ansee for
nødvendige. Selskabet skal yde den den

fornødne Hjælp dertil og udrede Udgifterne
ved alle Undersøgelser og Prøver, som
foretages. Controllen er berettiget til at

forkaste de af Selskabet foreslaaede Con-

structioner eller leverede Materialier, som
den anseer for uskikkede til Øiemedet, og
til at fordre hver Deel af Arbeidet, som
den anseer .sor ufyldestgjorende, onigjort
— Alt indenfor Grændserne af de vedtagne
Normer, Bestemmelser og Constructioner.

I Tilfælde af Meningsforskjel imellem

Selskabet og Controlleu i Henseende til

Udøvelsen af dennes anctioner, kunne

Parterne forlange Sagen afgjort, ved

Voldgift. Til den Ende vælge vedkommende

Ministerium og Selskabet hver en Vold-

giftsmand, og saafremt disse ikke kunne

blive enige om Sagens Afgjørelse, tilkalder

Ministeriet en svensk, tydsk, fransk eller

engelsk Ingenieur som Opmand, ved hvis
Afgjørelse det skal have sit endelige For-
bliveude. Han skal ved sin Afgjørelse
ikke være bunden til at tage en af Par-
ternes Paastande tilfølge, eller til at vælge
mellem de tvende Voldgiftsmcends Kjendel-
ser. Udgifterne ved Voldgiften bæres af
den af Parter-ne, hvem Sagen gaaer imod.

J Tilfælde af, at der forlanges Vold-

gift, skal dog Selskabet, hvis Controllne


